
 

 

ਰਭਾਤੀ ॥ 
Prabhaatee: 

ਬਦ ਕਤਬ ਕਹਹੁ ਮਤ ਝੂਠ ਝੂਠਾ ਜ ਨ ਬਬਚਾਰ ॥ 
Do not say that the Vedas, the Bible and the Koran are false. Those who do 
not contemplate them are false. 

ਜਉ ਸਭ ਮਬਹ ਏਕੁ ਖੁਦਾਇ ਕਹਤ ਹਉ ਤਉ ਬਕਉ ਮੁਰਗੀ ਮਾਰ ॥੧॥ 
You say that the One Lord is in all, so why do you kill chickens? ||1|| 

ਮੁਲਾਂ ਕਹਹੁ ਬਨਆਉ ਖੁਦਾਈ ॥ 
O Mullah, tell me: is this God's Justice? 

ਤਰ ਮਨ ਕਾ ਭਰਮੁ ਨ ਜਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The doubts of your mind have not been dispelled. ||1||Pause|| 

ਕਬਰ ਜੀਉ ਆਬਨਆ ਦਹ ਬਬਨਾਸੀ ਮਾਟੀ ਕਉ ਬਬਸਬਮਬਲ ਕੀਆ ॥ 
You seize a living creature, and then bring it home and kill its body; you have 
killed only the clay. 

ਜਬਤ ਸਰੂ ਅਨਾਹਤ ਲਾਗੀ ਕਹੁ ਹਲਾਲ ੁਬਕਆ ਕੀਆ ॥੨॥ 
The light of the soul passes into another form. So tell me, what have you 
killed? ||2|| 

ਬਕਆ ਉਜੂ ਾਕੁ ਕੀਆ ਮੁਹੁ ਧਇਆ ਬਕਆ ਮਸੀਬਤ ਬਸਰੁ ਲਾਇਆ ॥ 
And what good are your purifications? Why do you bother to wash your face? 
And why do you bother to bow your head in the mosque? 

ਜਉ ਬਦਲ ਮਬਹ ਕਟੁ ਬਨਵਾਜ ਗੁਜਾਰਹੁ ਬਕਆ ਹਜ ਕਾਬ ਜਾਇਆ ॥੩॥ 
Your heart is full of hypocrisy; what good are your prayers or your pilgrimage 
to Mecca? ||3|| 

ਤੂੂੰ ਨਾਾਕੁ ਾਕੁ ਨਹੀ ਸੂਬਝਆ ਬਤਸ ਕਾ ਮਰਮੁ ਨ ਜਾਬਨਆ ॥ 
You are impure; you do not understand the Pure Lord. You do not know His 
Mystery. 

ਕਬਹ ਕਬੀਰ ਬਭਸਬਤ ਤ ਚੂਕਾ ਦਜਕ ਬਸਉ ਮਨੁ ਮਾਬਨਆ ॥੪॥੪॥ 
Says Kabeer, you have missed out on paradise; your mind is set on hell. 
||4||4|| 


